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Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality.

Any DOA / defective product can be exchanged for a
replacement through a local distributor/dealer within 15
days of purchase. After that, all defective / malfunctioning
NITECORE® products can be repaired free of charge within
60 months from the date of purchase. Beyond 60 months,

a limited warranty applies, covering the cost of labor and
maintenance, but not the cost of accessories or replacement
parts.

The warranty will be nullified if

1.the product(s) is/are broken down, reconstructed and/
or modified by unauthorized parties;

2.the product(s) is/are damaged due to improper use; (e.g.
reversed polarity installation)

3.the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and
services, please contact a local NITECORE® distributor or
send an email to service@nitecore.com

% All images, text and statements specified herein this
user manual are for reference purpose only. Should any
discrepancy occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations
Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend
the content of this document at any time without prior
notice.

SYSMAX Innovations Co., Lid.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail: info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com

Address:  Unit 6355, 5/F,
No. 1021 Gaopu Road, Tianhe District,
Guangzhou, 510653, Guangdong, China
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Thanks for purchasing NITECORE!
Made in China
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Features

Utilizes a CREE XHP35 HI LED with a max output of 2,000 lumens
An optical system combined with crystal coating and “Precision
Digital Optics Technology” (PDOT)

Max peak beam intensity of 250,000cd and max throw of
1,000 meters

* Powered by a 21700 i Series Battery while compatible with
CR123 batteries, to provide a runtime up to 100 hours

The tactical tail switch and the metal side switch control 5
brightness levels and 2 special modes

Dual power indicators are available to indicate battery power
The power indicators can display the battery voltage (+0.1V)
Anti-impact reverse polarity protection mechanism specially
designed for shooting sports

Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C port
Highly efficient constant current circuit provides a stable output
Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module
(Patent No. ZL201510534543.6)

NITECORE 21700 Li-ion battery (NL2150HPi 5,000mAh) and
Remote Switch RSW2i (Cable Part) included

Optical lenses with double-sided scratch resistant coating
Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Waterproof and dustproof rating in accordance with IP68

(2 meters submersible)

Impact resistant to 1 meter

Specifications

Length: 177.5mm (6.99")
Head Diameter:  65mm (2.56")
Tube Diameter: ~ 25.4mm (1")

Tail Diameter: 28.5mm (1.12")
Weight: 255.5g (9.010z)

Accessories

NITECORE 21700 Rechargeable Li-ion Battery

(NL2150HPi 5,000mAh), Remote Switch RSW2i (Cable Part),
USB-C Charging Cable, CR123 Battery Magazine, Clip,
Spare O-ring, Holster

Battery Options

The P30i is only compatible with NITECORE 21700 i Series

batteries with an output over 15A and CR123/RCR123 batteries.

Note:

1.DO NOT attempt to use the P30i to charge CR123/RCR123
batteries.

2.The P30i is NOT compatible with conventional 21700/18650
batteries.

Technical Data

Fli

STADARD TURBO HIGH MID LOW  |ULTRALOW|BEACON| SOS

e, | 2,000 1,000 385 85 6 2,000 | 2,000

< © | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens |Lumens | Lumens | Lumens
*30min | 1h 30min 4h 18h 100h - -

1,000m 722m 447m 209m 40m - -
250,000cd | 130,500cd | 50,000cd | 11,000cd| 400cd - -

1m (Impact Resistance)
1P68, 2m (Waterproof and Submersible)

=<+ o

Note: The stated data is measured in accordance with the

international flashlight testing standards ANSI/PLATO FL1-2019,

using 1 x 21700 Li-ion battery (5,000mAh) under laboratory

conditions. The data may vary in real world use due to different

battery usage or environmental conditions.

* The runtime of TURBO is tested without the temperature
regulation.

* TURBO Availability: The TURBO level is only accessible when
using a 21700 i Series battery with an output over 15A. It is
inaccessible when using CR123/RCR123 batteries.

Battery Installation

Tail Power
Indicator

(English) P30i

Operating Instructions

Battery Installation

Insert the battery(s) as illustrated and screw to tighten the tail

cap.

Note: After the battery insertion, the head power indicator will

flash to indicate the battery voltage. Please refer to the “Power

Indication” section of this manual for more details.

Warnings:

1. Ensure the battery(s) is/are inserted with the positive end
towards the head. The product will not work if the battery(s)
is/are incorrectly inserted.

2. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the
light! May be dangerous for your eyes.

3. When the power level is low, please stop using the product
and replace or recharge the battery to prevent damage to the
battery.

4. When the product is kept in a backpack or left unused for
prolonged time, please remove all batteries to prevent
accidental activation or battery leakage.

5.DO NOT submerge the light into any liquid when it is hot.
Doing so may cause irreparable damage to the light due to
the difference of air pressure inside and outside of the tube.

Charging Function

The P30i is equipped with an intelligent charging system. As
illustrated, after inserting the battery and tightening the tail
cap, use the USB cable to connect an external power supply (e.g.
a USB adapter or other USB charging devices) to the charging
port to begin the charging process.

During the charging process, the tail power indicator will flash
slowly to inform the user.

When the battery is fully charged, the P30i will cease the
charging process and the tail power indicator will become
steadily turned on to inform the user.

When the charging status is abnormal (e.g. the battery is
broken/inserted incorrectly), the P30i will cease the charging
process and the tail power indicator will flash quickly to
inform the user.

The charging time for a 21700 Li-ion battery (5,000mAh) is
approx. 4 hours. (Charged via the 5V/2A adapter)

Tactical Momentary Illumination
Half press and hold the Tail Switch to turn on the light
momentarily. Release to turn it off.

On / Off

On: When the light is off, press the Tail Switch until a click
sound is heard to turn it on.

Off: When the light is on, press the Tail Switch until a click
sound is heard to turn it off.

Brightness Levels

When the light is on, short press the Mode Button to cycle
through the following brightness levels: ULTRALOW — LOW —
MID - HIGH - TURBO.

(This access has memory function. When reactivated, the
flashlight will automatically access the previous memorized
brightness level.)

Direct Access to TURBO

* When the light is off, press and hold the Mode Button to
access TURBO momentarily. Release to turn it off.

When the light is on, long press the Mode Button to access
TURBO directly. Short press the Mode Button to return to
the previous brightness level, or it will automatically return
to the previous brightness level if there is no operation in 30
seconds.

Special Modes (BEACON / SOS)

¢ When the light is off, triple press the Mode Button to access
the BEACON Mode.

¢ When the BEACON Mode is on, long press the Mode Button
each time to switch between SOS and BEACON.

¢ When either special mode is on, short press the Mode Button
to turn off the light.

Remote Switch
As Illustrated, plug in the cable part of the RSW2i to the USB
port and clip to fasten the cable on the tail cap.

Tactical Momentary Illumination
When the light is off, press and hold Button B to turn it on
momentarily. Release to turn it off.

On / Off
On: When the light is off, short press Button A to turn it on.
Off: When the light is on, short press Button A to turn it off.

Brightness Levels
When the light is on, short press Button B to cycle through the
brightness levels.

Direct Access to TURBO

When the light is on, long press Button B to access TURBO
directly. Short press Button B to return to the previous
brightness level, or it will automatically return to the previous
brightness level if there is no operation in 30 seconds.

STROBE READY™

* When the light is off, press and hold Button A to access the
STROBE Mode. Release to return it off.

« When the light is on, long press Button A to access the
STROBE Mode. Short press Button B to return to the previous
status, or short press Button A to turn off the light.

Power Indication

¢ When the battery is inserted, the head power indicator will
flash to show the battery voltage (£0.1V).

« When it is disconnected from the power source during the
charging process, the tail power indicator will flash to show
the battery voltage (+0.1V).

For example, when the battery voltage is at 4.2V, the power

indicator will flash 4 times followed by a 1.5-second pause and

2 more flashes. Different voltages represent the corresponding

remaining battery power levels:

Low power Full power
1x21700 P e
battery 3.5V 3.7V 39V 42V
2xCR123 Low power Fu\lpoier
batteries 4.8V 5.6V 60V 64V

* When the light is on, the head power indicator will indicate
the remaining battery power.
1. Being steadily turned on indicates that the power is above
50%.
2. Flashing slowly indicates that the power is below 50%.
3. Flashing quickly indicates that the power is below 10%.
Note:
1. When using two CR123/RCR123 in series, the indicator will
show the average voltage between the two batteries.
2.The batteries should be replaced or recharged when
the output appears to be dim or the flashlight becomes
unresponsive due to low power.

ATR (Advanced Temperature

Regulation)

The integrated ATR technology regulates the output of the P30i
according to the working condition and ambient environment to
maintain the optimal performance.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth
followed by a thin coating of silicon-based lubricant.

(Espaiol) P30i

Instrucciones de Operacion

Instalacion de las Baterias

Inserte la(s) bateria(s) como se muestra en la imagen y

enrosque la tapa.

Nota: Después de insertar la bateria, el indicador de poder

del cabezal parpadeara para indicar el voltaje de la bateria.

Consulte la seccion "Indicador de Carga" de este manual para

obtener mas detalles.

Precauciones:

1. Asegurese que la(s) bateria(s) esta(n) insertada(s) con el
polo positivo hacia la cabeza de la linterna. El producto
no funcionara si la(s) bateria(s) esta(n) insertada(s)
incorrectamente.

2.iPRECAUCION! iPosible radiacion peligrosa! iNo mires a la
luz! Puede ser peligroso para sus 0jos.

3. Cuando el nivel de energia sea bajo, deje de usar el producto y
reemplace o recargue la bateria para evitar dafios en la bateria.

4. Cuando deje el producto en una mochila o no se utilice por
periodos prolongados de tiempo, por favor remueva todas las
baterias para prevenir activacion accidental o fugas en las baterias

5.NO sumerja la luz en ninglin liquido cuando esté caliente.
Hacerlo puede causar un dafio irreparable a la luz debido a la
diferencia de presion de aire dentro y fuera del tubo.

Funcion de Carga

El P30i esta equipado con un sistema de carga inteligente.
Como se ilustra, después de insertar la bateria y enroscar la
tapa trasera, utilice el cable USB para conectar una fuente de
alimentacion externa (por ejemplo, un adaptador USB u otros
dispositivos de carga USB) al puerto de carga para comenzar el
proceso de carga.

Durante el proceso de carga, el indicador de carga de la cola
parpadeara lentamente para informar al usuario.

Cuando la bateria esté completamente cargada, el P30i
detendra el proceso de carga y el indicador de carga de la cola
se encenderd de manera constante para informar al usuario.
Cuando el estado de carga es anormal (por ejemplo, la
bateria est4 dafiada / insertada incorrectamente), el P30i
detendrd el proceso de carga y el indicador de carga de la
cola parpadeara rapidamente para informar al usuario.

El tiempo de carga de una bateria de iones de litio 21700
(5.000 mAh) es de aprox. 4 horas. (Cargado a través de un
adaptador 5V / 2A)

Iluminacién Tactica Momentanea
Mantenga presionado el interruptor trasero hasta la mitad para
encender la luz momentaneamente. Suelte para apagarlo.

Encendido / Apagado

Encendido: Cuando la luz est4 apagada, presione el boton
trasero hasta escuchar un click para encenderla.
Apagado: Cuando la luz estd encendida, presione el botén
trasero hasta escuchar un click para apagarla.

Niveles de Intensidad

Cuando la luz esta encendida, presione brevemente el botén de
modo para recorrer los siguientes niveles de intensidad: ULTRA
BAJO - BAJO - MEDIO - ALTO - TURBO.

(Este acceso tiene funcién de memoria. Cuando se vuelve

a activar, la linterna accedera automaticamente al nivel de
intensidad memorizado previamente).

Acceso Directo a TURBO

Cuando la luz esté apagada, presione y mantenga presionado
el boton de modo para acceder a TURBO momentaneamente.
Suelte para apagarlo.

Cuando la luz esté encendida, mantenga presionado el botén
de modo para acceder a TURBO directamente. Presione
brevemente el boton de modo para volver al nivel de
intensidad anterior, o volvera automaticamente al nivel de
intensidad anterior si no se realiza ninguna operacién en 30
segundos.

Modos Especiales (BALIZA / SOS)

Cuando la luz esté apagada, presione tres veces el boton de
modo para acceder al modo de BALIZA.

Cuando el modo BALIZA esté activado, mantenga presionado
el botén de modo cada vez para cambiar entre SOS y BALIZA.
Cuando cualquiera de los modos especiales esta activado,
presione brevemente el botén de modo para apagar la luz.

Interruptor Remoto

Como se muestra en la ilustracidn, conecte la parte del cable
del RSW2i al puerto USB y use el clip para sujetar el cable en la
tapa trasera.

Iluminacién Tactica
Cuando la luz esté apagada, mantenga presionado el Botén B
para encenderla momentaneamente. Suelte para apagarlo.

Encendido / Apagado

Encendido: cuando la luz esté apagada, presione brevemente el
Botdn A para encenderla.

Apagado: cuando la luz esté encendida, presione brevemente el
Botdn A para apagarlo.

Niveles de Intensidad
Cuando la luz estd encendida, presione brevemente el Botén B
para recorrer los niveles de intensidad.

Acceso Directo a TURBO

Cuando la luz esté encendida, mantenga presionado el Botén
B para acceder a TURBO directamente. Presione brevemente
el Bot6n B para volver al nivel de brillo anterior, o volvera
automaticamente al nivel de brillo anterior si no se realiza
ninguna operacion en 30 segundos.

STROBE READY™

Cuando la luz esté apagada, presione y mantenga presionado
el Bot6n A para acceder al modo ESTROBO. Suelte para
devolverlo a apagado.

Cuando la luz esté encendida, mantenga presionado el Botén
A para acceder al modo ESTROBO. Presione brevemente el
Boton B para volver al estado anterior, o presione brevemente
el Bot6n A para apagar la luz.

Indicador de Carga

« Cuando se inserta la bateria, el indicador de poder del cabezal
parpadeara para mostrar el voltaje de la bateria (+ 0,1 V).

+ Cuando se desconecta de la fuente de alimentacion durante el
proceso de carga, el indicador de carga de la cola parpadeara
para mostrar el voltaje de la bateria (£ 0,1 V).

Por ejemplo, cuando el voltaje de la bateria es de 4.2V, el indicador

de carga parpadeara 4 veces seguido de una pausa de 1.5 segundos

y parpadeara 2 veces més. Los diferentes voltajes correspondientes

al nivel de bateria restante se representan de la siguiente manera:

Low power Full power
1x21700 - o
battery 3.5V 37V 39V 42V
2xCR123 Low power Full power
batteries 4.8V 5.6V 60V 64V

« Cuando la luz esta encendida, el indicador de poder del
cabezal indicard la carga restante de la bateria.
1. Si esta encendido constantemente indica que la carga esta
por encima del 50%.
2. Parpadeando lentamente indica que la carga esta por
debajo del 50%.
3. Parpadeando rapidamente indica que la carga esta por
debajo del 10%.
Nota:
1. Cuando utilice dos CR123 / RCR123 en serie, el indicador
mostrard el voltaje promedio entre las dos baterias.
2. Las baterias deben reemplazarse o recargarse cuando la salida
parece ser tenue o la linterna no responde debido a la baja carga.

RTA (Regulacion de Temperatura Avanzada)
La tecnologia ATR integrada regula la salida del P30i de acuerdo
con las condiciones de trabajo y el entorno ambiental para
mantener el rendimiento dptimo.

Mantenimiento
Cada 6 meses, las roscas deben limpiarse con un pafio limpio
seguido de una fina capa de lubricante a base de silicona.

(Deutsch) P30i

Bedienungsanleitung

Einsetzen des Akkus

Legen Sie den Akku/die Akkus ein - wie dargestellt -und drehen

Sie die Heckkappe fest.

HINWEIS: Nach dem Einsetzen der Akkus zeigt die

Betriebsanzeige im Lampenkopf die verbleibende Akkuleistung

an. Lesen Sie dazu den Abschnitt "Leistungsanzeige".

WARNUNG:

1. Legen Sie die Akkus mit dem positiven (+) Ende in Richtung
des Lampenkopfes ein. Mit falsch eingesetzten Batterien/
Akkus wird die P30i nicht funktionieren!

2.VORSICHT! Mégliche gefahrliche Strahlung! Nicht in das Licht
schauen! Dies kann gefahrlich fiir Ihre Augen sein.

3.Wenn der Ladestand niedrig ist, verwenden Sie bitte die
Taschenlampe nicht weiter und ersetzen oder laden Sie den
Akku, um eine Beschadigung des Akkus zu vermeiden.

4. Wenn Sie die Taschenlampe in einem Rucksack aufbewahren
oder fiir langere Zeit nicht benutzten, entfernen Sie bitte alle
Akkus, um eine versehentliche Aktivierung der Lampe oder
ein Auslaufen der Akkus zu vermeiden.

5. Tauchen Sie die heiBe Lampe NIE zum Kiihlen in Fliissigkeit.
Dies kann zu irreparablen Schaden fiihren, da innerhalb und
auBerhalb des Gehduses ein unterschiedlicher Luftdruck herrscht.

Ladefunktion

Die P30i ist mit einem intelligenten Ladesystem ausgestattet.
Nachdem Sie den Akku eingesetzt und die Heckkappe festgezogen
haben, verbinden Sie mittels des USB-Kabels ein externes Netzteil
mit dem Ladeanschluss der Lampe (z.B. einen USB-Adapter oder
andere USB-Ladegeréte), um den Ladevorgang zu starten.
Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Betriebsanzeige langsam.
Wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist, beendet die P30i
den Ladevorgang und die Betriebsanzeige leuchtet konstant.
Wenn der Ladestatus fehlerhaft ist (z.B. der Akku ist defekt/
falsch eingelegt), beendet die P30i den Ladevorgang und die
Leistungsanzeige im Heck blinkt schnell.

Die Ladezeit fiir einen 21700 Li-Ionen-Akku (5000mAh)
betrégt ca. 4 Stunden (aufgeladen mit einem 5V/2A Adapter).

Taktisches Momentlicht
Driicken Sie die Heck-Taste halb durch und halten Sie diese so,
um das Licht einzuschalten. Zum Ausschalten die Taste loslassen.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Driicken Sie die Ein-/Aus Taste ganz durch, bis Sie
ein "Klick" héren.

Ausschalten: Driicken Sie die Ein-/Aus Taste erneut ganz durch,
bis Sie ein "Klick" héren.

Helligkeitsstufen

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt kurz auf die
Mode-Taste, um fortlaufend durch die folgenden Helligkeitsstufen zu
schalten: ,ULTRALOW" - ,LOW" — ,MID" - HIGH" -, TURBO".
(Dieser Zugriff hat eine Speicherfunktion. Wenn sie wieder
aktiviert wird, greift die P30i automatisch auf die zuvor
gespeicherte Helligkeitsstufe zu.)

Direkter Zugang zu TURBO

Wenn das Licht aus ist, halten Sie die Mode-Taste gedriickt, um kurz
auf TURBO zuzugreifen. Lassen Sie los, um das Licht auszuschalten.
Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken und halten Sie die Mode-
Taste lang, um direkt auf TURBO zuzugreifen. Driicken Sie die Mode-
Taste kurz, um zur vorherigen Helligkeitsstufe zuriickzukehren. Die
P30i kehrt automatisch zur vorherigen Helligkeitsstufe zuriick, wenn
30 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt.

Spezial Modi (BEACON / SOS)

* Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie dreifach die
Mode-Taste, um auf den BEACON-Mode zuzugreifen.

o Wenn der BEACON-Mode eingeschaltet ist, driicken Sie die Mode-Taste
jedes Mal lang, um zwischen SOS- und BEACON-Mode umzuschalten.

* Wenn einer der beiden Spezialmodi eingeschaltet ist, driicken
Sie kurz auf die Mode-Taste, um das Licht auszuschalten.

Fernschalter
Stecken Sie - wie abgebildet - den Stecker des RSW2i in den USB-
Anschluss und befestigen Sie ihn mit dem Clip an der Endkappe.

Taktische Moment-Beleuchtung
Wenn das Licht aus ist, halten Sie Taste B gedriickt, um es
kurzzeitig einzuschalten. Zum Ausschalten loslassen.

Ein- / Ausschalten

An: Wenn das Licht aus ist, drlicken Sie kurz auf Taste A, um es
einzuschalten.

Aus: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie erneut kurz
auf Taste A, um es auszuschalten.

Helligkeitsstufen
Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt kurz
auf Taste B, um durch die Helligkeitsstufen zu schalten.

Direkter Zugang zu TURBO

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie lange auf Taste B,
um direkt auf TURBO zuzugreifen. Driicken Sie Taste B kurz, um
zur vorherigen Helligkeitsstufe zuriickzukehren, oder die P30i
kehrt automatisch zur vorherigen Helligkeitsstufe zuriick, wenn
30 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt.

STROBE READY™

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die Mode-Taste gedriickt,
um auf den STROBE-Mode zuzugreifen. Zum Ausschalten loslassen.
Wenn das Licht an ist, driicken Sie lange die Mode-Taste, um in den
STROBE-Mode zu gelangen. Driicken Sie die Mode-Taste erneut
kurz, um zur zuvor gespeicherten Helligkeitsstufe zuriickzukehren
oder driicken Sie Taste A, um das Licht auszuschalten.

Leistungsanzeige

Wenn der Akku eingelegt ist, blinkt die Betriebsanzeige, um
die Akkuspannung (£0,1 V) anzuzeigen.

Wenn die P30i wéhrend des Ladevorgangs von der Stromquelle
getrennt wird, blinkt die Leistungsanzeige im Heck und

zeigt die Akkuspannung (£0,1V) an. Wenn die Spannung
beispielsweise 4,2 V betrégt, blinkt die Betriebsanzeige viermal,
gefolgt von einer Pause von 1,5 Sekunden und zwei weiteren
Blinksignalen. Unterschiedliche Spannungen représentieren die
entsprechenden verbleibenden Leistungspegel:

Low power Full power
1321700 """ o
battery 3.5V 3V 39V a2V
2xCR123 Low power Full power
batteries 4.8V 5.6V 6OV 64V

« Wenn die Lampe leuchtet, zeigt die Betriebsanzeige im
Lampenkopf die verbleibende Batterieleistung an.
1. Standiges Leuchten zeigt an, dass die Leistung tiber 50% liegt.
2. Langsames Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 50% liegt.
3. Schnelles Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 10% liegt.

Hinweis:

1. Wenn Sie zwei CR123 / RCR123 in Reihe verwenden, zeigt die Anzeige
die durchschnittliche Spannung der beiden Akkus/Batterien an.

2. Die Batterien sollten ausgetauscht oder die Akkus aufgeladen
werden, wenn der Lichtkegel dunkel erscheint oder die
Taschenlampe auf Grund zu geringer Spannung nicht mehr reagiert.

ATR (Automatische Temperatur-Regulierung)
Die automatische Temperaturregulierung (ATR) steuert die
Ausgangsleistung der P30i entsprechend den Bedingungen der
Umgebung, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Wartung

Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch
abgewischt und anschlieBend mit einer diinnen Schicht
Silikonfett geschmiert werden.

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehdren nicht in den Hausmiill. Sie kénnen
gebrauchte Batterien unentgeltlich an unser Versandlager
zuriickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur Riickgabe von
Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie
Egesetzlich verpflichtet sind, diese Gerate einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die Entsorgung Uber die Restmiilltonne oder die gelbe
Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus,
die nicht fest verbaut sind, miissen diese vor der Entsorgung
entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais) P30i

Instructions

Insertion de la batterie

Insérez les batteries comme indiqué et visser le capuchon arriére

Attention:

1. Assurez-vous que les batteries sont insérées correctement.
La lampe ne fonctionnera pas si les batteries sont insérées de
fagon incorrecte.

2. Avertissement : Ne pas diriger directement dans les yeux.
Lumiére forte

3.Quant la puissance devient faible, arréter d'utiliser votre
lampe pour remplacer ou recharger la batterie pour éviter de
I'endommager.

4.Si le produit est stocké dans un sac a dos pendant une
longue période, merci de retirer les batteries pour éviter toute
activation accidentelle de la batterie ou prévenir les fuites de
batteries.

5. Ne pas plonger la lampe dans un liquid lorsqu’elle est chaude.
Cela pourrait entrainer des dégats irreversible di a la pression
entre I'intérieur et I'extérieur du corps de la lampe.

Charge

La lampe P30i est équipée d'un systéme de charge intelligent.
Comme illustré, aprés avoir inséré la batterie et serré le
capuchon arriére, utilisez le cable USB pour connecter une
alimentation externe (par exemple, un adaptateur USB ou
d'autres dispositifs de chargement USB) au port de charge pour
commencer le processus de charge.

Pendant la charge, l'indicateur de puissance arriére clignotera
lentement pour informer |'utilisateur.

Lorsque la batterie est complétement chargée, la lampe

P30i interrompt la charge et I'indicateur de puissance arriére
s'allume en continu pour informer 'utilisateur.

Lorsque |'état de charge est anormal (par exemple, la batterie
est cassée / insérée de maniére incorrecte), la lampe P30i
interrompt le processus de charge et I'indicateur de puissance
arriére clignote rapidement pour informer 'utilisateur.

Le temps de charge d'une batterie Li-ion 21700 (5 000 mAh)
est d'env. 4 heures. (Chargé via |'adaptateur 5V / 2A).

Eclairage momentané Tactique
Garder pressé a mi-course l'interrupteur arriére. Relachez
simplement pour éteindre la lampe.

On / Off

Pour allumer : Pressez I'interrupteur arriére jusqu'a entendre un
clic.

Pour éteindre : Pressez une nouvelle fois I'interrupteur arriére
jusqu‘a entendre un clic.

Niveaux de luminosité

Quand la lampe est allumée, appuyez rapidement sur le bouton
Mode pour naviguer entre les modes: ULTRALOW — LOW — MID
— HIGH - TURBO.

Acces direct a Turbo :

» Quand la lampe est éteinte, maintenir appuyé le bouton mode
pour accéder au mode Turbo. Relacher pour éteindre.

Quand la lampe est allumée, maintenir appuyé le bouton
mode pour accéder au mode Turbo. Appuyer rapidement

sur le bouton mode pour revenir au niveau precedent, ou
attendre 30 secondes pour revenir automatiquement au
niveau de luminosité précédent.

Modes spéciaux ( SOS / Balise)

» Quand la lampe est allumée, rester appuyé sur le bouton
Mode pour accéder au mode Balise.

« Dans le mode Balise Mode rester appuyé sur le bouton mode
pour naviguer entre Balise — SOS

« Dans I'un des mode spécial, un appui rapide sur le bouton
Mode pour sortir et éteindre la lampe.

Interrupteur a distance
Comme illustré, branchez la partie cable du RSW2i sur le port
USB et attachez pour fixer le cable sur le capuchon arriere.

Niveau tactique momentané :
Quand la lampe est éteinte, rester appuyé sur le bouton B pour
éclairer momentanément. Relacher pour éteindre.

On/Off
On : quand la lampe est éteinte, appuyer sur A pour allumer
Off : quand la lampe est allumée, appuyer sur A pour éteindre.

Niveau de luminosité :
Quand la lampe est allumée, appuyer briévement sur B pour
naviguer entre les niveaux de luminosité.

Accés direct a Turbo :

Quand la lampe est allumée, rester appuyé sur B pour acceéder
au mode Turbo. Un appui bref sur B ou attendre 30 secondes
pour revenir au niveau de luminosité precedent.

Strobe Ready

Quand la lampe est éteinte, rester appuyé sur A pour accéder
au mode Strobe. Relacher pour éteindre.

Quand la lampe est allumée, un appuy long sur A pour accéder
au mode Strobe. Appuyer sur B pour revenir au mode precedent
ou appuyer sur A pour éteindre la lampe.

Indicateur de puissance

» Quand la batterie est mise en place, la téte de lampe va
clignoter pour indiquer la tension de la batterie restante
(£0,1V).

o Lorsque la lampe est déconnectée de la source d'alimentation
pendant le processus de charge, le voyant d'alimentation
arriére clignote pour indiquer la tension de la batterie (£0,1V).

Par exemple, quand la tension est a 4,2V, I'indicateur clignote 4

fois puis, aprés une pause d'une seconde, deux nouvelles fois.

Différentes tensions représentent les niveaux de charge restants

de la batterie :

Low power Full power
1x21700 """ e
battery 3.5V 37V 39V 42V
2xCR123 Low power Fu\lpoier
batteries 4.8V 5.6V 60V 64V

» Quand la lampe est allumée et que la puissance restante
est proche de 50%, I'interrupteur clignotera lentement
pour informer I'utilisateur. Quand la lampe est allumée et la
puissance restante est preque nulle, l'interrupteur clignotera
rapidement.

Note :

1. Avec deux piles CR123 / batteries RCR123 en série, I'indicateur
affichera la tension moyenne entre les deux batteries.

2. Les piles doivent étre remplacées ou rechargées lorsque la
sortie semble faible ou que la lampe de poche ne répond plus
en raison d'une faible puissance

ATR (Régulation de température)

Le systeme avancé de régulation de la température, permet &
la lampe d'ajuster de fagon dynamique son niveau d'éclairage
en fonction de sa température interne pour maintenir des
performances optimales.

Maintenance
Tous les six mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon
propre et recouvert d’un lubrifiant a base de silicone.
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“HCI'pyKLlMil no 3KcnJsliyaTauyuu

YcTaHoBKa aKKyMY/ISTOPOB

BcraBbTe akkyMynsTop(bl) Tak, kak NokasaHo Ha MIoCTpaLmm,

1 3aKpyTUTE, YTOGLI 3aKPENUTL 3a/IHIOK KPbILLIKY.

MpuMeuanme. Mocne ycTaHoBKkKM 6aTapen MHAMKATOP NUTaHNS

TO/IOBKM HAYHET MUraTh, YTOBbl COOBIUMTL HanpshkeHne

6atapew. MoxanyiicTa, obpatuTeck k pasaeny «Onpeaenexue

MOLUHOCTU» aHHOrO PyKOBOACTBA ANA NONyYeHus 6Gonee

noapo6Hoi nHbopMaumi.

Mpepynpexaenms:

1.Y6enuteck, uto 6aTtape(s/u) BCTaBneH(a/bl) MONOXKUTENbHBIM
KOHLIOM K rO/I0BHOM YacTu. W3penue He 6yaet pabotats,
ecnu 6aTape(s/u) BcTaBneH(a/bl) HenpaBubHO.

2.BHUMAHWE! B03MOXHO onacHoe usnyyerne! He cMOTpy Ha
cBeT! MoxeT BbiTb OMacHo /1S ras.

3.71p1 HM3KOM YpOBHE 3apsiia NpekpaTuTe UCMOosb3oBaHKe
npoAyKTa 1 3aMeHNTe UK nepesapsiauTe akkyMynisTop,
YTOBbI NPeaoTBPaTUTL NOBPEXAEHNE akKyMynsaTopa.

4. ECM NpoayKT XpaHWTCA B PIOK3ake WiN He CNonb3yeTcs B
TeYeHNe ANUTENBHOIO BPEMEHW, U3BNEKUTE BCE GaTaepM,
YTOGbI npeaoTepaTUTbL CJ'IyHaI;iHYIO AKTUBAUMIO UM YTEYKY
6atapen.

5. HE norpy»aiite hoHapb B ropsivyIo XUAKOCTb. ITO MOXET
NPVBECTM K HENOMPABUMOMY MOBPEXAEHUIO hoHaps n3-3a
pasHuULbl B AaBNEHNN BO3AyXa BHYTPU U CHapyXw kopnyca.

3apsaa akkymynsitopa

P30i ocHalleH UHTeNNeKTyanbHOM cucTeMolt 3apsiaku. Kak
0TOBPaXeHO Ha MANKCTPaLMK, NOC/e YCTaHOBKM akkyMynsTopa
W 3aKpy4MBaHNs 3aaHel KpbILWKN Mcronb3yiTe kabenb USB
AN NOAKNOYEHUSI BHEWHEr0 UCTOYHUKA NUTaHUsA (Hal'lpMMep,
USB-apanTepa unu Apyrux 3apsiaHbIxX ycTpoiicTs USB) k nopTy
3apsaKK, YTOBbI HauaTb 3apsixaTb akKyMyssTop.

* Bo BpeMs 3apshkeHUs akkyMynsTopa WHAUKATOP MOLLHOCTU
6yseT MeAneHHO MUraThb, coobLuas TakuM o6pasom
no/b30BaTENIo O NPOLIECce 3apsaKA.

Korpa akkymynsitop 6yAeT NonHOCTbIo 3apsbkeH, P30i
NPeKpaTUT 3apskaTbCs M MHANKATOP B 3aiHeN YacTn GyaeT
MOCTOSIHHO FopeTh, CooblLas MoMb30BaTeNo O TOM, YTO
aKKyMynsTOp 3apskeH.

IMpy1 aHoManbHOM COCTOSIHMM 3apsiziky (HanpuMep, ecnn
6aTapes cnoMaHa / BCTaBfieHa HenpasuibHO) P30i npekpatut
npouecc 3apsiaky, U UHAMKATOP NUTaHuA B 3alIlHel:1 Yactm
6yneT 6bICTPO MUraTh, cooblias 06 3TOM No/b30BaTeNio.
BpeMsi 3apsifky INTUI-MOHHOTO akKkyMynsitopa 21700 (5000
MAY) cocTaBnseT npubnuanTensHo 4 yaca. (3apspkaercs
yepes aganTep 5B / 2A)

MrHoBeHHOe ocBelyeHne

HanonoBuHy HaXkmuTe 1 yaepuBaiiTe 3aAHNI nepekntoyaTens,
4TOBbI BK/IIOUYUTH MTHOBEHHOE OCBELLIEHNME. OTI'IYCI'MTE €ero,
4TOBbI CBET BbIK/IIOUMUTD.

BkntoueHue / BoiitoueHme

BKk/lOYeHMe: Npy BbIKMIOYEHHOM (OHape HaxMuTe U
YAEpXWBaiiTe 3aAHWIA NepeksoYaTeb, Noka He yCrbumuTe
wenyok, 4TOGbI €ro BKKUUTB.

BbIK/IOYEHIE: MY BI/IIOYEHHOM (hOHape HaxMu1Te 1
YAepXKuBaliTe 3aAHMil NepekioyaTenb, Noka He yCrbiluuTe
LW{ES10K, YTOBbI €r0 BbIKMOUUTb.

Pe)xnMbl ApKOCTH

Ipu BK/IOYEHHOM (OHape KPaTKOBPEMEHHO HaXuMaliTe KHOMKY
«Mode» Ans NepexioUeHNs MeXay CneayoLnMm ypoBHSMN
spkocTv: CBEPXHU3KWW - HU3KNM - CPEAHWUN - BbICOKWV -
TYPBO. (Bbl6paHHbIi pexuM 3anoM1HaeTCs yCTpoicTeoM. Mpu
NOBTOPHOM €ro BK/IIOYEHWW, OHO aBTOMATUYECKU NepekniounTcs
Ha nocneaHuit BbIGpaHHbIii peXxuM.)

BbICTpbIi fOCTYN K TypﬁopemuMy

 Tpy BbIK/IO4EHHOM (hOHape HaXMUTE U yepXMBaliTe KHOMKY
MODE, 4T06bl MFHOBEHHO MOMY4UTb AOCTYN K TypGopexumy.
OTnycTUTE KHOMKY, U4TOBbI BLIK/IOYNTL CBET.

Mpy BKIOYEHHOM (hOHape HaXMUTe U yaepXuBaiiTe

kHornky MODE ansi 6bICTPOro 4ocTyna K Typ6opexuMy.
KpaTkoBpeMeHHO HaxmuTe kHornky MODE, 4To6bl BEpHYTLCS
K Npe/ibIAyLLIEMY YPOBHIO SPKOCTH, Takxe OH aBTOMaTUHeCKMn
BEPHETCS K NPe/iblAYyLLIEMY YPOBHIO SPKOCTM, €CIIN B TeYeHe
30 cekyHAl He BbINONHSIETCS HUKaKUX ACTBMIA.

CneumnanbHbie pe)xumbl (Masik / SOS)

* Mpyu BbIKNIOYEHHOM (hOHape TPVKAbI HaxkMnTe kHonky MODE,
YTOGbI NEpeiiTh B pexum «Masik».

* Korpa pexum «Masik» BKIIOUEH, HaXMUTE 1 yAepx)uBaiTe

kHonky MODE kaxapbiii pa3, koraa 6yaet Heo6xoanMo

nepekoyaTbcs Mexay pexxumamn SOS u «Masik».

Korpa BK/loYeH Kakoi-nnbo U3 crielmasnbHbIX PeXMOB,

KpaTKOBPEMEHHO HaxxmuTe KHonky MODE, 4ToBbl BbIK/IIOUNTL

cBeT.

[ANCTaHUMOHHDII NepeknyaTenb

KaK nokasaHo Ha pucyHke, MoAKIounTe KabesnbHyto 4acTb
RSW2i k USB-nopTy v 3akpenuTe kabenb Ha 3aAHeii KpbilLKe.

MrHoBeHHoe ocBeLleHne

Tpu BLIKNIOYEHHOM (hOHape HaXMUTE 1 yepXuBaiiTe KHOMKY B,
YTOBbI BK/IOUNTL MIHOBEHHOE OCBelleHre. OTMyCTUTE KHOMKY,
YTOBbI €ro BbIKMIOUNT.

BktoueHue / BoiknioueHne

BK/Ilo4EHHeE: NPU BbIK/IIOYEHHOM (hOHape KPaTKOBPEMEHHO
HaXMUTE KHOMKY A, YTOBbI BK/KOYUTH €ro.

BbIK/IOYEHME: MPH BbIKIOHEHHOM (hOHApe KPaTKOBPEMEHHO
HaXMUTE KHOMKY A, YTOBbI BLIKIIIOUMUTb €ro.

YpoBHM APKOCTH
Mpy BKKOYEHHOM (hOHape KPaTKOBPEMEHHO HaXVMaliTe KHOMKY
B, uT0BbI NepekioyaTbcs MeX/y YPOBHAMMU APKOCTY.

BbICTpbIli AOCTYN K Typ6opexxnmy

TMpy BK/IOYEHHOM (OHAPE HAXMUTE W yAEPXKUBAITE KHOMKY

B ans 6bicTporo Aoctyna K Typ6opexumy. KpaTkoBpeMeHHO
HaXMWUTE KHOMKY B, 4TOBbl BEPHYTbCS K NpeablAyLLeMy YPOBHIO
SPKOCTM, Taloke OH aBTOMATUHECKN BEPHETCS K MpeablaylieMy
YPOBHIO SIPKOCTH, €N B TeueHne 30 CeKyHA He BbiMoNHsEeTCs
HWKAKMX AENCTBUIA.

STROBE READY ™

 Tpu BbIK/IOYEHHOM (hOHape HaXMUTE U y/iepXMBaliTe KHOMKY
A, 4TO6bI NepeiiTv B pexxum STROBE. OTnycTuTte, 4To6bI
BbIATY U3 Hero.

Ty BKIIOYEHHOM (hOHAPE HaXXMUTE 1 yaepx)uBaiTe
KHOMKy A, 4To6bl nepeitTn B pexiuM STROBE.
KpaTKOBPEMEHHO HaXMUTe KHOMKY B, UTO6bI BEPHYTLCS K
npeablayLeMy PexMy, NN BbIKIOUNTE CBET C NOMOLLbIO
KPaTKOBPEMEHHOIO HaXkaTusi KHOMKK A.

OnpepeneHne MOLWHOCTH

* Korpa 6aTapes BCTaB/ieHa, MHANKATOP NUTaHMs

TO/IOBHOI YacTu HaYHET MUraTh, CooblLas HanpsbkeHne
6atapen(£0,1B).

Korpia OH OTKMIIOUMTCS! OT UCTOUHNKA MUTaHNS BO BpeMs
npouecca 3apsak1, MHAMKATOP 3a/iHeil YacTi HauHEeT MUraTh,
coobLas HanpsbkeHue akkymynsTopa (+ 0,1 B).

Takum 06pa3oM KOrja HanpskeHne akkyMynsTopa CocTaBnsier,
Hanpumep, 4,2 B, UHAMKaTOp NUTaHWS MUrHeT 4 pasa, nocne
yero cneayet naysa B 1,5 cekyHabl 1 nocne Hee etye 2
MUraHusi. PasninyHble ypoBHU HanpshkeHUs: NpeacTaBnsioT
COOTBETCTBYIOLIME YPOBHM OCTaBlUerocs 3apsaa 6atapen:

1x21700 oW power Full prier
.5V .7V v a2V
battery 38 3 3.9
Low power Full power
2xCR123 o
batteries 4.8V 5.6V 60V 6.4V

« Tpu BK/IOYEHHOM (hOHAPE MHAVKATOP MUTaHNS FONOBHOM
yacTi Gyaet oTo6paxaTh OCTaBLIMICS 3apsia akKyMy/siTopa.
1. TOCTOSHHOE BK/IOYEHE O3HAYAET, YTO MOLLHOCTb Bbille

50%.
2. MeaneHHoe MUraHue 03HayvaeT, YTo MOLHOCTb Huxke 50%.
3. BbICTPOE MUraH1e 03Ha4aeT, YTO MOLHOCTb Hivke 10%.

Mpumeyanue:

* [pwn nocnepoBaTenbHOM MUcronb3oBaHun AByx CR123/RCR123

MHAMKaTOp 6yaeT 0To6paXxaTh CpeHee HanpshkeHe AByX

6artapeit.

BaTapeu crneayeT 3aMeHsTb UK nepesapsxaTb, ecin

BbIXOZIHasi MOLLHOCTb Tycknas unu (hoHapuk nepectaet

pearvpoBaTh 13-3a HU3KOTO 3apsaa.

ATR (paclumpeHHoe peryimpoBaHue
TeMnepartypbl)

WHTerpupoBaHHas TexHonorns ATR perynupyet MOWHOCTb P30i
B COOTBETCTBUM C YCIIOBUSIMU PaboTbl 1 OKPY>KatoLLen Cpeaoit,
4TO6bI MOAAEPKMBATL ONTUMATbHYIO MPOU3BOAUTENBHOCTb.

06cnyxuBaHue

Kaxpaple 6 Mecsues YNNOoTHUTENbHbIE KOMbUa cneayet
npoTupaTtb YnCTO TKaHblO, @ 3aTéM HaHOCUTb TOHKWIA Cnoii
CMa3Ku Ha OCHOBE CUIMKOHA.
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(Italiano) P30i

Istruzioni Operative

Installazone delle Batterie

Inserire le batterie come mostrato in immagine ed avvitare in

modo saldo il tappo posteriore.

Nota: Dopo l'inserimento delle batterie, I'indicatore di carica

posto sotto il pulsante di accensione lampeggera per indicare la

carica residua. Fate riferimento alla sezione “Indicatore di Carica

Residua” per ulteriori dettagli.

Precauzioni:

1. Assicurarsi che le batterie siano inserite con il polo positivo
(+) puntato verso la parabola. La torcia non funzionera con
batterie inserite in modo scorretto.

2. ATTENZIONE! Possibile pericolo di radiazioni! Non puntate la
torcia negli occhi e non guardate direttamente il LED quando
€ acceso, potrebbe danneggiare la vista.

3.Quando il livello di carica & basso vi raccomandiamo di non
utilizzare il prodotto e cambiare/ricaricare le batterie per
prevenire danni.

4. Quando la torcia viene messa in uno zaino, svitare
parzialmente il tappo per evitare accensioni accidentali; se si
prevede di non usare la torcia per lunghi periodi, rimuovere le
batterie per evitare fuoriuscite di liquido acido.

5.NON immergere la torcia calda. Facendolo, causereste
danni irreparabili alla torcia dati dalla differenza di pressione
atmosferica tra I'interno e I'esterno del fusto.

Funzioni di Ricarica

La P30i & equipaggiata con un sistema intelligente di ricarica
delle batterie. Come illustrato, dopo aver inserito la batteria,
ruotate |'anello antipolvere per esporre il connettore di ricarica,
successivamente utilizzate il cavo USB connettendolo ad una
fonte esterna di alimentazione (es. un caricabatterie per cellulari
o per tablet, un PC o qualsiasi altro sistema di alimentazione
compatibile) per cominciare il processo di ricarica..

Durante il processo di carica, I'indicatore luminoso di carica
lampeggera in modo lento.

A batteria completamente carica, la P30i cessera il processo
di carica e I'indicatore luminoso di carica restera acceso in
modo fisso.

Se il processo di carica dovesse risultare anormale (es.
batteria danneggiata o inserita in modo errato), la P30i
interrompera a ricarica e I'indicatore posto sul codolo
lampeggera rapidamente per informare I'utente.

Il tempo approssimativo di carica per una batteria Li-

ion 21700 (5,000mAh) & di circa 4 ore. (Utilizzando un
alimentatore 5V/2A)

Illuminazione Tattica Momentanea
Premete parzialmente e mantenete premuto il pulsante posteriore
per accendere temporaneamente la torcia. Rilasciare per spegnere.

Accensione e Spegnimento

Accensione: a torcia spenta, premere a fondo il pulsante
posteriore fino ad udire un click.

Spegnimento: a torcia accesa, premere a fondo il pulsante
posteriore fino ad udire un click.

Selezione dei livelli di luminosita

A torcia accesa, premere rapidamente il pulsante MODE per
passare in rassegna i seguenti livelli di luminosita: ULTRALOW
— LOW — MID — HIGH — TURBO. (La selezione ha una funzione
di memoria. Quando spenta e poi riattivata, la torcia proporra
all'utente I'ultimo livello di luminosita impostato.)

Accesso diretto alla modalita TURBO

« A torcia spenta, premi e mantieni premuto il pulsante MODE
per accedere temporaneamente alla modalita TURBO. Rilascia
il pulsante per spegnere la torcia.

A torcia accesa, premi a lungo il pulsante MODE per accedere
alla modalita TURBO. Premi rapidamente il pulsante MODE
per ritornare al precedente livello di luminosita; il livello

verra automaticamente reimpostato nel caso non avvengano
operazioni sulla torcia per almeno 30 secondi.

Modalita Speciali (BEACON / SOS)

* A torcia spenta, premi rapidamente 3 volte il pulsante MODE
per accedere alla modalita BEACON.

Con la modalita BEACON attiva, premi a lungo il pulsante
MODE per passare alla modalita SOS e nuovamente per
ritornare alla modalita BEACON.

In qualsiasi modalita Speciale vi troviate, premete
rapidamente il pulsante MODE per spegnere la torcia.

Comando Remoto

Come illustrato, inserite il cavo del comando remoto RSW2i
nella presa USB della torcia e assicurate la clip al codolo.

I inazi Tattica

A torcia spenta, premere e mantenere premuto il pulsante B per
accendere momentaneamente la luce. Rilasciatelo per spegnerla.
When the light is off, press and hold Button B to turn it on

Accensione e Spegnimento

Accensoine: A torcia spenta, premere rapidamente il pulsante A
per accenderla.

Spegnimento: A torcia accesa, premere rapidamente il pulsante
A per spegnerla.

Selezione dei livelli di Luminosita
A trocia accesa, premere brevemente il pulsante B per passare
in rassegna I vari livelli di luminosita.

Accesso diretto alla modalita TURBO

A torcia accesa, premere a lungo il pulsante B per accedere
direttamente alla modalita TURBO. Premere rapidamente il
pulsante B per tornare al precedente livello di luminosita;

il livello verra automaticamente reimpostato nel caso non
avvengano operazioni sulla torcia per almeno 30 secondi.

Modalita STROBE READY™

« A torcia spenta, premere e mantenere premuto il pulsante A
per accedere alla modalita STROBO. Rilasciarlo per spegnerla.

* A torcia accesa, premere a lungo il pulsante A per accedere
alla modalita STROBO. Premere brevemente il pulsante B
per tornare al precedente livello di luminosita o premere il
pulsante A per spegnere la torcia.

Indicatore di Carica Residua

Quando inserirete una batteria nella torcia, I'indicatore a luce
blu posto sotto il pulsante di accensione lampeggera per
indicare lo stato di carica delle batterie con uno scarto minimo
(£0.1V). Ad esempio, quando il voltaggio della batteria & alla
massima carica di 4.2V, il potenziometro lampeggera 4 volte,
seguite da 1.5 secondi di pausa e 2 ulteriori lampeggi prima di
entrare in standby. Differenti voltaggi corrispondono a differenti
autonomie residue:

L Full
1x21700 O POer ull power
battery 3.5V 3.7V 39V 42V
Low power Full power
2xCR123 »
batteries 2.8V 5.6V 60V 64V

* A torcia accesa, 'indicatore di carica mostrera la carica
residua tramite dei lampeggi:
3 lampeggi indicano una carica superiore al 50%
2 lampeggi indicano una carica inferiore al 50%
1 lampeggio indica che la batteria & prossima ad esaurirsi

Nota:

1.Quando si usano CR123/RCR123 in serie, la torcia indica
solamente la media dei due voltaggi.

2. Sostituire le batterie o ricaricarle quando la luminosita risulta
affievolita o non varia oppure quando i comandi della torcia
diventano irresponsivi.

Sistema ATR (Advanced Temperature
Regulation) di regolazione avanzata
della temperatura

Con il modulo Advanced Temperature Regulation, la P30i regola

la propria potenza d'uscita adattandosi all'ambiente circostante,
mantenendo prestazioni ottimali.

Manutenzione
Ogni 6 mesi, le filettature vanno pulite con un panno pulito,
applicando poi un sottile strato di lubrificante a base siliconica.

(YkpaiHcbka) P30i

IHcTpykUia 3 ekcnayaTauii

YcraHoBKka akyMynsitopa

BcTaHoBITh akyMynsitop (6aTapei), sik okasaHo Ha MasmoHKy, i
3arBUHTITb TOPLIEBY KPULLKY.

MpumiTtka: Micns BCTaHOBIEHHS €N1EMEHTa XUBNEHHS
iHAMKATOP XXBNEHHs Byae 6UMaTH, BKA3yIOUM HaNpyry
akymynsitopa. [letanbHiluy iHbopMaLliio Avs. y po3aini
"IHAMKaUiA XUBNEHHS" LUbOro MOCIBHMKA.

YBara:

MNepekoHaiiTecs, LWo akymynsTop (6atapei) BCTaBneHi
MO3UTUBHUM KiHLEM 10 rofloBu. BUpI6 He npaLiioBaTume,
SKILO akymynisiTop (6aTapei) BCTaB/eHi HeNPaBIbHO.
OBEPEXXHO! fickpase cBiTo! He ausiThcst y caitio! Moxe
6yT1 Hebe3neyHuM Ans oueit.

Konu piBeHb XMBNEHHS! HU3bKWIA, By/b nacka, nepecraHbte
BMKOPMCTOBYBATY JiXTap i 3aMiHiTb a6 3apsiAiTb akyMynsTop,
106 YHUKHYTI MOLIKOKEHHS!.

AKWo nixTap TpUBaNMIt Yac 36epiraeThesi B proksaky abo
3a/MLIAETLCS HEBUKOPUCTAHMM, BUIIMITh yci 6aTapei, 106
3ano6irm1 BUNaAKoBii akTUBaLlii a6o BUTOKY akyMynsTopa.
He 3aHypioiiTe nixTap B XKOAHY PIAMHY, KONMM BiH rapsiuii.
Lle MOXe NPU3BECTU 0 HEMOMPaBHOI LWKOAM NiXTapio Yepes
PI3HMLIIO TUCKY NOBITPS BCEPEAMHI 11 30BHI TPY6KN.

DYHKLUiA 3apaakn

P30i ocHalLeHWi IHTeNeKTyasnbHolo cuctemolo 3apsaku. LLo6

pO3noyaTh NpoLeC 3apsAKM, MiCns BCTaBEeHHs akyMynsTopa Ta

3aTAryBaHHs TOPLEBOI KPULLKW Mia'efHaliTe 30BHILHE Dkepeno

XKUBINEHHS 3a joroMoroto kabenio USB Ao nopTy 3apsiaku, sik

NOKa3aHO Ha MarlioHKY.

Mia yac npouecy 3apsAKK iHANKATOP XWBNEeHHs byae

NoBiNbHO 6nnMaTi.

* Konu akyMynsTop MoBHICTIO 3af wiA, P30i NpUnuHUTL
npoLec 3apsakn. IHAMKaTOp XUBNEHHs Gyze yBIMKHEHMIA
nocTiliHo.

o Konu cTaH 3apsiikv HeHopMarbHuiA (Hanpuknaz, 6atapes

3namMaHa/BCTaBneHa HenpasuibHO), P30i NpUNUHNTB NpoLiec

3apsAaKuY, a IHANKATOP XVUBNEHHS WBMAKO 6aMMaTUMe.

Yac 3apsaku Ans NiTili-ioHHOro akyMynsiTopa TUNopo3MipoM

21700 (5000mAh) CTaHOBUTb NPUGAN3HO 4 FrOANHM

(3apsmracTbes yepes agantep 5B/2A).

TaKTUUYHE MUTTEBE OCBIT/IEHHSA
HaTuCHITb Ha MONOBMHY | yTPUMYIiTe TOpLIEBMIA NepeMiKay, o6
MWTTEBO YBIMKHYTU CBIT/10. BiANYyCTiTb, W06 BUMKHYTU iiOr0.

BktoUYeHHs / BUK/TIOUEHHS

BrsttoyeHHs: Konu CBIT/IO BUMKHEHE, HATUCHITb TOPLIEBMIA
nepemukay 710 KnauaHHs, Wob yBiMKHYTU nixTap.
BukitoueHHsi: Ko CBITNO YBIMKHEHE, HATUCHITb TOPLIEBMIA
nepemMukay 10 KnauaHHs, o6 BUMKHYTH nixTap.

PiBHi ssickpaBocTi

Konw cBiTno yBiMKHEHe, HaTUCHITb HaMoMoBUHY kHonky MODE,
o6 nepemMnKaTMCs MK HaCTYMHUMM PIBHSIMU ICKPaBOCTi:
MIHIMAIbHWUI - HU3bKWIA - CEPEHIV - BUCOKWW - TYPEO.
(PiBHi sickpaBoCTi NpaLioloTh 3 dyHKuielo nam'aTi. Mpu
NOBTOPHOMY aKTWUBYBaHHI NiXTapuK aBTOMATM4HO nepeiife A0
PiBHA AICKPaBOCTi, LLI0 BUKOPUCTOBYBABCA MonepesHbo.)

LWeuakuii goctyn ao TYPBO

Konu CBIT/IO BUMKHEHE, HAaTUCHITL | yTpUMy#iTe KHonky MODE,
ANs WBKUAKOI akTuBauii pexumy TYPBO. BignycTiTs, WwWo6
BUMKHYTH 110r0.

Konu CBIT/IO YBIMKHEHE, HATUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY
MODE, ans wewnakoi akTueauii pexxumy TYPBO. HaTucHiTh
KkHOMKy MODE, 106 noBepHyTUCs A0 NOMepeAHbOro

piBHS ACKPABOCTI. JlixTap aBTOMaTMYHO NOBEPHETLCS A0
nonepeaHbOro PiBHSA ACKPABOCTI, AKLO Yepe3 30 cekyHA He
ByAe BUKOHAHO XOAHOI onepayii.

CneuianbHi pexxumn (MASIK/SOS)

Konw cBiTno BUMKHEHO, TPUYi HaTUCHITL kHonky MODE, ans
akTuBauii pexumy MASAK.

Konu pexxum MASIK yBIMKHEHWIA, NMPY KOXXHOMY nepemMukaHHi
HaTuckaliTe kHonky MODE, w06 nepemukatics Mix SOS Ta
MASIK.

Konu yBiMKHeHWiA 6y/ib-sikii crieianbHuii PeXM, HaTUCHITL
kHonKy MODE, 106 BUMKHYTM CBIT/O.

BUHOCHa KHOMKa
Nigkniovite kabenbHy YacTuHy RSW2i o nopty USB i
3adikcyiTe, SIK NOKa3aHO Ha MasntoHKy.

LUiBMAKE TAaKTUYHE YBIMKHEHHS
Konu CBITNO BUMKHEHO, HAaTUCHITb | YTPUMYIiTE KHOMKY B, 106
Ha MUTb YBIMKHYTY 1oro. BianycTiTb, W06 BUMKHYTM iforo.

BkNtoYeHHs / BUK/IIOYEHHS

BrtoueHHs: Konm CBIiTNO BUMKHEHO, HAaTUCHITL KHOMKY A, 1Wo6
YBIMKHYTU niixTap.

BukntoueHHs: Konm CBITNO yBIMKHEHE, HAaTUCHITL KHOMKY A, o6
BUMKHYTU NliXTap.

PiBHi sickpaBocTi
Konu cBIiTNO yBIMKHEHE, HAaTUCHITb KHOMKY B, 1106
nepemMmKaTMCst MK PiBHSMM ICKPaBOCTi.

LWsunakuii gocryn o TYPBO

Konv CBIiTNO yBIMKHEHE, HATUCHIT i YTPUMYIATE KHOMKY

B, W06 OTpUMaTH WBMAKMIA AOCTYN [0 pexumy TYPBO.
HaTucHiTh kHoMKy B, o6 noBepHyTMCS A0 nonepeaHboro
piBHS ICKpaBOCTi. JlixTap aBTOMaTU4HO NOBEPHETLCS 0
nonepeaHLOro PiBHS ACKPABOCTI, AKWO Yepe3 30 cekyHa He
ByAe BUKOHAHO XXOAHOI onepayii.

STROBE READY™

Konu CBITNIO BUMKHEHO, HATUCHITb i YTPUMYIiTe KHOMKY A, 1106
nepeiit ao pexxumy STROBE. BignycTiTb, W06 BUMKHYTU.
Konu CBITNO YBIMKHEHE, HATUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY A,
w06 nepeiitit Ao pexxumy STROBE. HaTUCHITb KHOMKY B,

W06 NOBEpHYTUCS A0 NONEPEAHbOro pexuMy, abo e pas
HaTUCHITb KHOMKY A, W06 BUMKHYTU CBIT/IO.

IHnankaTop XUBNEHHSA

Konu akymynsiTop BCTaBNEHWIA, iIHAMKATOP KUBMEHHS Ha
rofIoBi fixTaps 61MMaTuMe, BKasyloun Hanpyry akyMynsTopa
(+0,1B).

Konw nixTap BiAKNOYaETLCS Bif MHKepena XUBNeHHS,
TOPLEBUIA IHAVKATOP XWBNEHHS BMMaTUMe, BKasyloun
Hanpyry akymynstopa (+0,1B).

Hanpuknag, konu Hanpyra akyMynsTopa CTaHoBuTb 4,28,
iHAVKATOP XMBNEHHS MUFOTUTbL 4 pa3u 3 May3olo 1,5 cekyHan Ta
pOo6MTH Le 2 MUroTIHHS. Hanpyra Bianosiaae piBHIO NOTYXKHOCTI
aKymynsTopa:

1x21700 “O% POwer Full power

battery 3.5V 3.7V 39V 42V
Low power Full power

g:t(tzg’llezs} 4.8V 5.6V Sov e

o Konu CBITNO yBIMKHEHe, iHAMKaTOP XMBJIEHHS Ha ronosi
NixTapsi, BKasyBaTUMe 3a/MLIOK XUBNEHHs aKyMynsTopa.
1. MocTiitHe BKNIOYEHHS BKa3yeE Ha Te, WO NOTYXXHICTb Bl 50%.
2. MNoBinbHe MUroTIHHS BKa3ye Ha Te, WO NOTYXHICTb Hikye 50%.
3. LLIBuake MUroTIHHS BKa3ye Ha Te, LLO MOTYXHICTb Hikye 10%.
MpuwmiTka:
Mpu BukopucTanHi ABox CR123/RCR123 nocninosHo
BCTAHOB/IEHMX, IHAMKATOP MOKaXe CePeIHio Hanpyry Mix
NBOMa €NIeMEHTaMMN XMBJEHHS.
EnemeHTM X1BNEHHs cnia 3amiHioaTu abo 3apamkaTty, Konn
CBIT/IO CTaE TbMSIHUM a60 NiXTap He pearye Ha HaTUCKaHHs
yepes HU3bKY NOTYXKHICTb.

ATR (Advanced Temperature
Regulation)

IHTerpoBaHa TexHosnoris ATR perynioe noTyxHicTb P30i
BiANOBIAHO A0 POBOYOro CTaHy Ta HABKOJIMLLHLOIO CepeaoBULLa
AN NIATPUMKM ONTUMANbHOI NPOAYKTUBHOCTI.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs

KoxHi 6 MicsiLiB pi3b60Bi 3'eAHaHHS CMifl NPOTUPaTH YUCTOKO
raHYipKoIO 3 NOAANbILNM HaHECEHHSM TOHKOTO Wapy
CUNIKOHOBOTO MacTUna.
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